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REGLAMENTO {CE} N° 3669/93 DEL CONSEJO
de 22 de diciembre de 1993
por el que se modifican los Reglamentos (CEE} n™ 1328/91, 866790, 1360/78,
1835/72 y 449/69 con cbjeto de acelerar la adaptaciéon de las estructuras de

produccién, transformacion y comercializacion en el marco de la reforma de la
politica agricola comun

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA

Viste ef Tratado constitutivo de la Comunidad Buropea v
en partxcular, sus amiculos 42 y 43,

Vista la propuesta de a Commion(}
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (L
Visto et dictamen del Comité Econdmmco y Socimal (3

Considerando que ef Reglamento (CEE} n° 2052/88 &0
Conse, de 24 de pmuo de 1988, relative 3 fas funcicnes
de Tos Fondes con finahdad estructural v a su ehoaca, as
como 2 b coordinacitn entre si de sus miervenciones, <o
las de Bamce Europeo de Inversiones y con las de los
demas instumentes hmsecieros exstentes{®y, ba sido
modificado por el Jeglamento (CEE} nv 2081/93 (% en
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objetives  contemplados en el Reglamenwo (CEE)
a° 2052/88 v en funcidn de las normas establecidas en los
Reglamentos {CEE} n~ 2032/88 v 4253/88 y de confor-
midad con ¢ Reglamento {CEE} n° 4256/88 ;

Considerando que conviene velar por que las medidas
previste: sean compatibles con la reforma de la Politica
Agncosa Coman v, en parncular, por que no onginen un
aumento global de la produccidn de los secrores en los
que existen excedentes ;

Considerande que, a este respecto, es conveniente adaptar
tas ayudas a las explotaciones agri~olas en lo que respecta
a Ia renirada de la produccion de Jas tierras de labor v a Ja
fijacion de un factor de densidad de ganado vacuno de
camne en las explotaciones;

Considerando que conviene derogar las disposiciones del
Reglamento {CEE} a® 2328/91 relativas a la retirada de
tierras, a la extensificacion, 2 las medidas medioambien-
tales en zonas sensibles ¥ a las medidas forestales, puesto
gue dichas medidas estan reguladas va mediante distintas
medidas de acompadamiente de la reforma de 1a Politica
Agricola Comtn decidides en 1991, sin penuicio de las
disposiciones  especificas  bransitonias relanivas a2 las
medidas exastentes;

Considerando que se han adoptado disposiciones particu-
lares para la aplicacion de las ayudas a la inversion en las
explotaciones agnicolas de Portugal ¥ en el ternitonio de
ios nuevos Estedos federales alermanes ;| que la situacion de
las estructuras agrariss en osas pars de la Comunidad
no ha evolucionade suficientemente ; que, por lo tanto,
resulta justificade prolongar adecuadamente algunas de
esas disposiciones para mejorar dicha situacidn |

Considerando que, por lo que se refiere a la aplicacion de
fos Reglamentos {CEE} n® 2328/91 del Consejo, de 15
de wmilic de 1991, relativo 2 Ia mejora de la eficacia de las
estructuras agranas (7L (CEE) o¢ 1360/78 del Consejo, de
1% de mnio de 1978, relative a las agrupaciones de
productores ¥ sus asoctaciones {} ¥ {CEE) n° 1035/72 del
Consejo, de 18 de mavo de 1972, por el que se establece
Ia orgamizacion comun de mercados en el sector de las
frutas v hortalizas {7}, ¢l repante de los creditos entre los
Estados miembros previsto en el apartado 4 del

1% de & % 1991, po 1 Reglamento cuva ultimna

fa consunne o Reg‘.rzzemcs {CEE) n° 870/93
. B ‘@k

: Reglamento cuva sitima

\%‘mtl“!{& {CEE} n° 736/93
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arucule 12 del Reglamenso (CEE) v 2052/88 lleva a fyar
las condiciones de la participacion financiera de la Comu-
nidad mediante decisicies de fa Comision sobre las previ-
siones de gastos anuales de las distintas medidas, propias
de cada Estade miembro; que, no obstante, el procedi-
miento que se aphocba hasta el 31 de diciembre de 1992
a fa fijacién de los porcentajes de cofinanciacidén comuni-
taria respecto a las regiones no abarcadas por ¢l objetivo
7 I debe aplicarse hasta que surtan efecto las nuevas
normas de cofinanciacion ;

Considerando que conviene, por lo tanto, modificar el
Reglamento (CEE} n® 2328/91, el Reglamento (CEE)
o 866/98 det Consejo, de 29 de marzo de 1990, relativo a
la mejora de las condiciones de transformacion y comer-
cializacidn de los productos agricolas{), el Reglamento
{CEE} n® 1360/78, el Reglamento (CEE)} n° 1035/72 y ol
Reglamento {CEE; n° 449/6% del Consejo, de 11
de marze de 1969, relative al reembolso de las avudas
concedidas por los Estados miembros a las organizaciones
de productores de frutas v hormalizas (),

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

El Reglamento {CEE} n° 2328/9! quedara modificado
como sigue:

3} En ef amiculo 1

.

a} Ei parmafo pnmero del apartade 2 queda modifi-
cade comg sigue:

it Iz parte imtroductoria sera sustitmida por el
TEXID. SIgHtente

«2 . De conformdad con lo dispuesto en la

ietra- b} del aparfado 2 del articulo 5 y en el

articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 2052/88,

Iz seccion de Orientacion del FEOGA, en o

sucesivo denominada “el Fondo”, cofinanciara,

en ef marco de Ia accion comin contemplada

en el apartado 1, los regimenes de ayudas

nacionales relatives a:»;

i} se supmmiran las letras &) £} vy g);
i} Ia letra b sera sustinnda por ef texto siguiente :

« k¥ las acciones de formacion profesional rela-
cionadas con las medidas contempladas en
fas letras Bp <3 ¥ di~

b} Se suprimira el parrafo segundo del apartado 2.
¢} Se afadira el apamade sigutente :

«3  Lls contmbucion comumitana a las avudas
previstas en ¢l presente Reglamento se limitara a
las disponibilidades financieras resuliantes del
reparto  comtemplade en el apartade 4 del
articuto 12 del Reglamente {CEE} n° 2032/88 sin
perjuicio del apartade 2 del amcule 32 del
presente Reglamento.

£} GO et L 91 de & 31998 p. 1 Reghmente modificade por
et Reglamento {CEE} n° 35779 (DO o L 383 de 17 11
199G, p. 3%

£ DO e L 61 de 12 3 196Y. p L

A 1al fin, los Estados miembros podran limitar el
derecho de los solicitantes a disfrutar de las
mencionadas avudas en funcidén de las disponibili-
dades financieras. ».

2) Se supnimen los articulos 2, 3 y 4.

3) Se supnime el parrafo segundo del apartado 1 del
articulo S,

4) El articulo 6 quedara modificado como sigue:

a} En el primer guién del apartado 1 se afadirén los
IEIMInos « y, en su ¢aso, con vistas 2 la adaptacidn
a las normas comunitarias de calidad, ».

b) Los cinco primeros parrafos del apartado 4 serdn
sustituidos por el texto siguiente :

« Queda excluida la concesion de las ayudas a la
mversidon  contempladas en el apartade 1 que
produzcan un aumento del nimero de plazas de
cerdos.

La piaza necesania para una cerda de cria corres-
pondera a {a de 6.5 cerdos de engorde. ».

<} El apartado 5 sera sustituido por el texto siguiente :

« 5. Las ayudas mencionadas en el apartado !
que se concedan para efectuar inversiones en el
sector de la produccion de carne de vacuno, excep-
tuando las ayudas para la proteccién del medio
ambiente, se limitaran a las explotaciones gana-
deras cuya densidad de vacunos para camne
no sobrepase, en el dlttmo afo del plan, el
siguiente nomerc de unidades de ganado mayor
{UGM) por hectarea de superficie forrajera dedi-
cada a la alimentacidn de dichos animales : tres,
dos y medio y dos UGM/ha para los planes que
concluyan respectivamente en 1994, 1995 y 1996
o postentormente. Los limites de 2,5 y 2 UGM/ha
solo se aplicaran a las solicitudes presentadas a
partir del 1 ‘de enero de 1994,

Cuando ¢l nimero de animales existentes en una
explotacion que deba ser tomado en consideracién
para determinar el factor de densidad con arreglo a
lo dispuesto en el apartado 1 de la letra g} del
articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 805/68()
supere las 15 UGM, se aplicara la densidad
maxima de 3 UGM/ha.

La tabla de conversion en UGM figura en el
Anexo L

Y DO oo L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.-.
5} Se suprimira el parrafo quinto del apartado 2 del
articulo 7.
6} En el parrafo segundo del apartado 4 del articulo 9,
los guiones segundo y tercero seran sastituidos por el
exXto siguiente :

« — tres veces el importe por explotacion que figura
ea ¢l parrafo primero del apartado 2 del articulo

>
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7) Tras el Gltimo guion del apartado § del articulo 12 se

insertara el texto siguiente :

« — las medidas de ayuda a la inversion en las explo-
taciones agricolas que no tengan por objeto acti-
vidades agricolas o ganaderas ;».

8} Se sustituira el enunciado del rtitulo V por el

sigutente :
«TITULO V

Otras medidas en favor de las explotaciones
agricolas ».

9) El articulo 16 quedara modificado como sigue :

a) Los apartades 1 y 2 seran sustituidos por el texto
siguiente :

«1. Los Estados miembros podran conceder a
las asociaciones agricolas que lo soliciten una
ayuda cuyo objeto sea la creacién o el incremento
de servicios de ayuda a la gestibn de las explota-
ciones y que se destine a contribuir a la cobertura
de sus costes de gestion.

2. La ayuda a que se refiere el apartade 1 se
concedera para la actividad de agentes encargados
a contribuir de forma individual a la gestion
técnica, econdmica, financiera 'y administrativa de
las explotaciones agricolas. ».

b} El apartado 3 sera sustituido por el texto siguiente :

« 3.~ Los Estados miembros fijaran el importe de
la gyuda contemplada en el apartado 1 por cada
agente empleado a tiempe completo en las activi-
dades previstas en el apartado 2. Este importe se
repartira ‘entre. los cinco primeros® afios de acti-
vidad de cada agente ; se podra repartir de forma
decreciente - durante ‘- ese periodo. . El importe
maximo subvencionable de ‘esta ayuda serd de
54000 ecus por cada agente .

¢} El apartado 6 ser4 sustituido por el texto siguiente :

« 6. Los Estados miembros podran sustituir el
sisterna de ayuda’ previsto en el apartado 5 por un
sisterna de ayuda para la introduccion de. una
gestion de las explotaciones agricolas en beneficio
de los agricultores que se dediquen a Ia agricultura
como -ocupacion principal y que recurran a los
servicios de avuda 2 la gestion de las explotaciones
contemplados en el apartado 1.

Eu Jiche caso, los Estados micmbros fijaran la
ayuda hasta un total de 750 ecus por explotacion,
que se deberan repartir, al menos, a lo largo de dos
afnos. »

10) Ei articulo 18 quedard modificade como sigue :

a} En el parrafo primero del apartado 1 y en el apar-
tado 2, los términos « pension de jubilacidn » serén

sustituidos por los términos « pension de jubila-
cion o de jubilacion anticipada .

b) En el apartado 2, el término « reembolsados » sera
sustituido por el término « cofinanciados ».

11} F! apartado 1 del articulo 19 quedara modificado
como sigue :

1) se suprimira el pnimer guién del inciso 1) de la
letra b);

i1) en la segunda oracidn de la letra ¢), los términos
« las ayudas previstas en el articulo 21 » se susti-
tuiran por « las ayudas previstas en el Reglamento
{CEE) n* 2078/92 .

12} Se suprimen los articulos 21 a 27.

13} En el parrafo primero del apartado 1 del articulo 28,
‘los términos « articulos 3 y 5 a 16 » seran sustituidos
por los términos «articulos 3 a 16 -

14) Se suprimira la segunda frase del apartado 3 del
articulo 29.

15) Los articulos 31 y 32 seran sustituidos por el texto
siguiente :

w Articule 31

1. Sobre la base de los elementos sefialados en el
apartado 2 del articulo 29 del presente Reglamento,
los Estados miembros establecerdn las previsiones de
gastos anuales para el peiiodo 1994-1999, de modo
que quede garantizada la coherencia con ¢l reparto de
créditos entre los ‘Estados miembros que resulta de lo
dispuesto en el apartado 4 del articulo 12 del Regla-
mento (CEE) n° 2052/88:

Dichas previsiones -cubren la totalidad de los gastos
financiados  por el FEOGA, seccidén - Orientacién,
contemplados en :

— el pfesente Reglamento,
——la Directiva 72/159/CEE,
— la Directiva 72/160/CEE,
— el Reglamento {(CEE) n° 1035/72,
— el Reglamento (CEE) n° 1360/78,
— ¢l Reglamento (CEE} n 389/82,
— ¢l Reglamento {CEL) n° 1696/71.

2. Los Estados miembros adjuntardn a las previ-
siones de gastos anuales una solicitud de ayuda

presentada con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1
del articulo 14 del Reglamento (CEE) n° 4253/88.

La solicitud de ayuda incluir las informaciones nece-
sarias para que la Comisidn pueda evaluaria y, en
particular, una descripcion de la accidon propuesta, de
su ambito de aplicacién, incluida la cobertura geogra-
fica de sus objetivos especificos, de los organismos
responsables de la ejecucion de dicha acciéon y de sus
beneficios.
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En la medida en que los Reglamentos mencionados
en el apartado 1 del presente articulo y las disposi-
ciones nacionales de aplicacion comunicadas a la
Comision incluyan una descripcién de las acciones y
de sus objetivos especificos, no sera preciso incluir las
informaciones correspondientes en la solicitud de
ayuda.

En cualquier caso, la solicitud de ayuda incluira un
reparto de los gastos previstos entre los Reglamentos
contemplados en el apartado 1 vy, en el caso del
Reglamento (CEE) n° 2328/91, entre los diferentes
titulos de dicho Reglamento para la totalidad del
periodo, asi como el desgiose anual del total de los
gastos.

3. En el caso de las regiones cubiertas por el obje-
tivo n° 1, tal como se define en el articulo 1 del
Reglamento (CEE} n® 2052/88, las previsiones de
gastos contempladas en el apartado 1 se incluiran en
los documentos relativos a la programacion 2 que se
refieren el apartado 7 de! articulo 8 de dicho Regla-
mento y el apartado 2 del articulo 5 del Reglamento
(CEE) n* 4253/88.

4. Para las regiones no cubiertas por el objetivo
w1, los Estados miembros comunicaran, el 30 de
abril de 1994 a mas tardar, las previsiones de gastos
contempladas en el apartado 1, distinguiendo los
datos relativos a las zonas incluidas en el objetivo n* 5
b) de los relativos al resto del territorio.

St ha lugar, los Estados miembros estableceran el 30
de abril a.mas tardar, una actualizacion de las previ-
siones de gastos, ast como de los elementos de infor-
macion presentados con las solicitudes de ayuda.

5. la Comision establécera las disposiciones de
aplicacion del presente articulo, de confermidad con
el procedimiento previsto €n el apartado 2 del
articulo 29 del Reglamento (CEE) n° 4253/88.

‘Articulo 32

1. Podran optar a la cofinanciacion con cargo al
Fondo los gastos efectuados por los Estados miembros
en el marco de las acciones previstas en los. articulos
6 a 11, 13a 20, v 28.

2. Para las regiones no cubiertas por el objetivo
n° | definido en el articulo 1 del deglamento {CEE)
n° 2052/88, la Comisidén fijara las condiciones de la
participacion financiera de la Comunidad de acuerdo
coni el procedimiento previsto en el articulo 29 del
Reglamento (CEE) n® 4253/88, incluido el porcentaje
de cofinanciacion comunitario, de conformidad con
los criterios y dentro de los limites contemplados en
el articule 13 del Reglamento (CEE) n° 2052/88, de
modo que quede garantizada la coherencia con el
reparto de créditos entre los Estados miembros que
resulta de o dispuesto en el parrafo segundo del apar-
tado 4 del articulo 12 del Reglamento (CEE)
n° 2052/88.

Con vistas a garantizar el respeto de los recursos
disponibles para el conjunto de las acciones contem-
pladas en el articulo 2 del Reglamento (CEE)

16

g

17)

18)

n° 4256/88, las condiciones fijadas en el parrafo ante-
nior podran revisarse con arreglo al mismo procedi-
miento.

3. S5t ha lugar, la Comision fijara las disposiciones
de aplicacion del presente seticulo con arreglo al
procedimiento previsto en el articulo 29 del Regla-
mento (CEE) n° 4253/88.».

El articulo 33 sera sustituido por el texto siguiente :
« Articulo 33

1. El pago de la ayuda se efectuara de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 21 del Reglamento
(CEE) n> 4253/83; no obstante, para el pago del
saldo, o del reembolso, ademas de las condiciones
establecidas en el apartado 4 del mencionado articulo
se fequerird :

— una declaracién de los gastos efectuados por los
Estados miembros a lo largo de un afio natural y

— un informe sobre la aplicacion de las medidas a lo
largo de ese afio civil, elaborado de acuerdo con lo
dispuesto en el apartado 4 del articulo 25 del
mencionado Reglamento,

que se presentaran a la Comisién antes del 1 de julio
del afio siguiente.

2. La Comisiébn adoptara las normas de desarrollo
del presente articulo, previa consulta al Comité
mencionado en el articulo 29 del Reglamento (CEE)
n° 4253/88. ».

Se insertara el articulo 34 con el texto siguiente:
« Articulo 34 bis

Previa consulta al Comité contemplado en el articulo
29 del Reglamento {CEE) n® 4253/88, la Comisién
adoptara las disposiciones de aplicacion que permitan
Hevar a cabo un seguimiento y una evaluacién con el
fin de gararitizar, en patticular, la ejecucién de las
acciones comunes contempladas en el articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 4256/88 de una manera cohe-
rente con el reparto de créditos entre los Estados
miembros resultante de lo dispuesto en el apartado 4
del articulo 12 del Reglamento {CEE) n° 2052/88. ».

El articulo 35 sera sustituido por el texto siguiente :
« Articulo 35

1.  El presente Reglamento se entenderd sin
perjuicio de la facultad de los Estados miembros de
adoptar en el ambito del mismo, con excepcidon de
los aspectos regulados en los articulos 5 a 9, el
articulo 11, los apartados 2, 3 y 4 del articulo 12 y el
articulo 17, medidas de ayuda suplementarias cuyas
condiciones o modalidades de concesién difieran de
las previstas en los mismos o cuyos importes excedan
de los limites establecidos en los mismos, siempre
que dichas medidas se adopten con arreglo a lo
dispuesto en los articulos 92, 93 y 94 del Tratado.
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19)

20)

21)

2. Con excepcion del apartado 2 del articulo 92 del
Tratado, las disposiciones de los articulos 92, 93 v 94
del Tratado no se aplicaran a las medidas de ayuda
que se rigen por los articulos 5 2 9, el anticulo 11,
apartados 2, 3 y 4 del articulo 12 y el articulo 17 del
presente Reglamento. ».

El articulo 36 sera sustituido por el texto siguiente :
« Articulo 36

Los controles se efectuarin de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 23 del Reglamento (CEE)
n°® 4253/88. ».

El articulo 37 sera sustituido por el texto siguiente :
« Articulo 37

Las disposiciones particulares siguientes seran aplica-
bles a Portugal hasta el 31 de diciembre de 1995:

a) La Comisi6n, en ¢l marco de la decisién contem-
plada en el articulo 30, podra autorizar a Ia Repd-
blica portuguesa para que aplique, para la fijacién
de la renta de referencia mencionada en el apar-
tado 3 del articulo 5, un coeficiente de correccién
al salario bruto medio de los trabajadores no agra-
rios del conjunto del territorio portugués. Este
coeficiente no podra superar :

~ 1,7 en 1993,
— 1,5 en 1994,
— 1,3 en 1995

b) La Comision, en el marco de la decision contem-
plada en el articulo 30, podra autorizar a ia. Repu-
blica portuguesa para que aplique los apartados | 2
4 del articulo 9 a las explotaciones asociadas en las
que solo dos tercios de sus miembros cumplan la
condicion establecida en la letra a) del apartado 1
del articulo. 5.

La ‘Comision determindra al mismo tiempo las
condiciones especiales' para la concestén de la
ayuda: a tales explotaciones asociadas.

c):Se podra conceder la indemnizacion compensa-
toria mencionada en el articulo 17 a los empresa-
rios agricolas, que exploten al menos una hectirea
de- superficie agricola utilizada en Portugal conti-
nental. ».

El ariculo 38 quedara modificado. como sigue :
a) En el apartado '1:
i} se suprimiran las letras a), b) y c);

it} 1a letra e} del parrafo segundo sera sustituida
por el texto siguiente :

« No se-aplicaran las condiciones previstas para
el sector de la produccién porcina en el apar-
tado 4 del articulo:-'6 por lo que respecta al
numero de plazas de cerdos y en el segundo
guién del parrafo segundo del apartado 4 del
articulo ¢ a las ayudas concedidas para crear
nuevas explotaciones familiares o reestructurar

22)

explotaciones cooperativas en el caso de que ¢l
numero de plazas de cerdos presentes en el
conjunto de las explotaciones nuevas o rees-
tructuradas no supere ¢l numero de plazas de
cerdos que existian anteriormente cn las anti-
guas explotaciones. » ;

it} en la letra f} se afiadira la oracién siguiente

= El limite establecido en el segundo guidn del
parrafo segundo del apartado 4 del asticulo 9 se
elevara al triple de ese volumen de inversién
por explotacion. » |

v} se suprimira la letra h).
b} E!l apartado 2 sera sustituido por el texto siguiente :

«2.  Las dispesiciones de las letras d} a g} del
apartado I se aplicaran hasta el 31 de diciembre de
1996. ».

Se suprime el articulo 39.

Articulo 2

Ei Reglamento (CEE) o 866/90 quedard modificado
como sigue :

1

2

3

En el apartado 1 del articulo 1 se suprimird el final de
la ultima oracién a partir de los términos « es decir ».

El enunciado del Titulo I sera sustituido por el texto
siguiernte :

«TITULO |

Planes, marcos comunitarios de apoyo y crite-
rios de seleccion ».

El articulo 2 sera sustituido por el texto siguiente :
« Articulo 2
Planes y marcos comunitarios de apoyo

t. A fin de garantizar la coherencia del desarrollo
de lps sectores de la comercializacion y de'la transfor-
macion -con las: politicas comunitarias y, concreta-
mente, con la politica agricola coman, v de asegurar
la eficacia de las ayudas comunitarias, la financiacién
de las inversiones debera efectuarse en ¢l marco de
los planes de mejora estructural de Jos distintos
sectores. de productos, que deberan presentar los
Estados' miembros, y sobre la base de’ los marcos
comunitarios de apoyo correspondientes.

2. las acciones reguladas por el presente Regla-
mento se integraran en los planes elaborados y
presentados por los Estados miembros respecto a las
regiones abarcadas por el objetivo n® 1, de confor-
midad con lo dispuesto en el apartado 7 del articulo 8
del Reglamento (CEE) n® 2052/88 v en el apartado 2
del articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 4253/88.

3. Respecto « las regiones no abarcadas por el obje-
tivo n° I, los Estados miembros establecerin los
planes contemplados en el apartado 1 distinguiendo
los datos relativos a las zonas abarcadas por el objetivo
n° 5 b) de los relativos al resto del territorio ».
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4) El articulo 3 serd sustituido por el texto siguiente : los Estados miembros se estableceran en el marco de

« Articulo 3
Contenido de los planes

1. Los planes a los que se refiere el arteulo 2
deberan incluir al menos los siguientes datos:

a) la determinacion de los sectores afectados y los

B

motivos que justifiquen dicha determinacién ;

b} la situacién inicial y las tendencias que puedan
deducirse de la misma, en particular por lo que se
refiere a:

— la importancia de la actividad agricola y las
perspectivas  de  comercializacién  de  los
productos agricolas ;

— la situacién de los sectores de la transforma-
cibén y de la comercializacidén de los productos
agricolas v, en particular, la capacidad existente
en las empresas en cuestion y su distribucién
geografica ;

¢ los objetivos y los medios correspondientes al
plan :

— el plazo establecido para la ejecucion del plan
que debera abarcar, en general, un periodo de
tres a seis afos;

— las necesidades a las que responda-el plan y los
objetivos que:en €l se planteen, especialmente
en lo que atafie a la capacidad que se pretenda
alcanzar y los efectos previstos para las explota-
ciones agrarias;

=~ las  medidas de ayuda ya existentes en los
sectores abarcados por ‘¢l plan;

— los medios previstos para alcanzar los objetivos
y, en especial, el importe global de las inver-
siones y Ta participacion financiera del Estado
miembro ; ‘

— las disposiciones adoptadas para aseciar 2 las
autoridades de ‘medio ambiente competentes
designadas por ¢l Estado miembro en la prepa-
racién y ejecucion de las acciones previstas en
el plan, @i como para garantizar ¢ cumpli-
miento de las ‘normas comunitarias en materia
de medio ambiente.

2. Los planes para el primer periodo de realizacién
se presentaran a la Comision ¢l 30 de abnl de 1994 a
© mas tardar. »

5) Se suprimirin los articulos 4 y 5.

6) En el articulo: 6; se sustituyen los términos de los

articulos 4 v § por los términas del articule 3

7) El articulo 7 serd sustituido por el texto siguiente:

« Articulo 7
Marcos comunitarios de apoyo

1. Los marcos comunitarios de apoyo correspon-
dientes a los planes transmitidos a la Comisidn por

8)

%)

la cooperacion y de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 29 del Reglamento (CEE)
n° 4253/88, de modo que quede garantizada la cohe-
rencia con el reparto de créditos entre los Estados
miembros resultante de lo dispuesto en el parrafo
segundo del apartado 4 del articulo 12 del Regla-
mento {CEE} n° 2052/88. Para las regiones no
cubiertas por el objetivo n” 1 los marcos comunitarios
de apoyo podran revisarse anualmente, segin el
mismo procedimiento, en particitlar para garantizar el
respeto de los recursos disponibles para el conjunto
de las acciones a que s refiere el articulo 2 del Regla-
mento (CEE} n° 4256/88.

2. De acuerdo con los principios expuestos en el
titulo HI del Reglamento (CEE} n° 4253/88, los
marcos cotnunitarios de apoyo deberin incluir la
descripcion de los ejes prioritarios establecidos para la
tatervencidn comunitaria, el importe total de la ayuda
tinanciera con cargo al Fondo v, a titulo indicativo, el
porcentaje de la ayuda previsto correspondiente al
Foado.

3. Respecto a las regiones abarcadas por el objetivo
n’ 1, los datos a que se refiere el apartado 2 se inte-
graran en los marcos comunitarios de apoyo de
conformidad con lo dispuesto en el apartado 7 del
articulo 8 del Reglamento {CEE) n° 2052/88.

4. Respecto a las regiones no abarcadas por el obje-
tivo n° 1, los marces comunitarios de apoyo deberan
incluir dos cuadros de financiacién indicativos, uno
relativo a las zonas incluidas ¢n el objetivo n° S bj y
otro relativo al resto del territorio. ».

El apartado 1 del articulo 8 serd sustituido por el
texto siguiente

« 1.  Las inversiones que puedan optar a una ayuda
del Fondo en virtud del presente Reglamento se ajus-
tardn a unos criterios de seleccidn que establecérin
prioridades ¢ indicaran las inversiones que no pueden
acogerse a la financiacidn comunitaria. ».

Los articulos 9 y 10 serdn sustituidos por el texto
siguiente :

< Articulo 9
Formas de intetvericién

El Fondo intervendra en la ejecucidn de la accidn
contemplada en el presente Reglamento mediante
una de las formas sipnientes -

a) la cofinanciacion de programas operativos a que se
refiere la letra a) del apartado 2 del articulo § del
Reglamento (CEE) n° 2052/88, o

b} la concesiéon de subvenciones globales a que se
refiere la letra ¢) del apartado 2 del articulo 5 del
Reglamento (CEE) n® 2052/88.
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10)

11y
12)

13)

14}

Articulo .C
Solicitudes de ayuda
Los Estados miembros

a) presentaran sus solicitudes de ayuda de confor-
midad con lo dispuesto en los apartados 1 vy 2 del
atticulo 14 del Reglamento (CEE) n® 4253/88 ;

b) comunicaran las disposiciones legales, reglamenta-
rias y administrativas destinadas a la ejecucion de
la accibn comun definida en el articulo 1 del
presente Reglamento.

Articulo 10 bis
Documento Gnico de programaciéon

Tanto para las regiones del objetivo n” | como para
las demas, los Estados miembros podran presentar un
documento unico de programacién que redna fos
datos requeridos en los planes y en las solicitudes de
ayuda. En tal caso, la Comision adoptara una decision
fnica sobre un documento dnico, con arreglo al
dltimo parrafo del apartado [ del articulo 10 del
Reglamento (CEE} n® 4253/88.»

Al final del apartado 2 del articulo 1 se adadira la
siguiente frase :

« de conformidad en particuldr con lo dispuesto en el
Reglamento (CEE) n° 2092 /91 del Consejo, de 24 de
junio de 1991, sobre la produccion agricola biclogica
v su indicacion en los productes agraries y alimenti-

cios (7).

() DO n* L 198 de 22. 7. 1991, p. 1.~

Se suprimird el tercer guidn del articulo 13,
Se suprimira ¢l apartado 2 del articulo 14

En el articulo 15:
a) El apartado 1 sera sustituide por ¢l texto siguiente

«1. La Comisién decidira sobre la concesion de
la ayuda del Fondo de conformidad con lo
dispuiesto en el articulo. 14-del Reglamento (CEE)
n° 4253/88 y, en-su caso, e los parrafos segundo y
tetcero del apartado 1 del articulo 10 de dicho
Reglamento. »,

b} Se suprimiri el apartado 3.

En el apartado 5 del articulo 16, los terminos « inver-
siones, seleccionadas por la Comisidén para ser
subvencionadas por el Fondo » seran sustituidos por
los términos «inversiones seleccionadas que pueden
optar a la ayuda det Forido

En el apartado 4 del articulo 16 se suprimiran los
términos « mencionadcs en el apartado-1 del articulo
14 del presente Reglamento ».

15} El articulo 18 sera sustituido por el texto sigumente
« Articuls 18
Controles

Los controles se efectuarin de conformidad con lo
dispuestoc en ¢l articulo 23 det Reglamento {CEE)
n° 4233/88. .

16) Se sustituira el articulo 19 por el siguiente texto:
« Articulo 19
Disposiciones transitorias

i.  Leos programas operativos que hayan sido
presentados a mas tardar ¢l 31 de diciembre de 1993
en virtud del presente Reglamento y que no hayan
sido elegidos parz una ayuda del fondo. podran
incluirse en programas operativos que vavan a finan-
ciarse durante ¢l periodo comprendido entre 1994 y
1999, siempre v cuando respondan a los criterios y
condiciones del presente Reglamento v se incluyan
en un marco comunitario de apoyo. No se aplicard el
apartado 2 del articulo 15 del Reglamento (CEE}
n 4253/88.

2. Las inveisiones subvencionables en virtud del
presente Reglamento, cuyos trabajos hayan comen-
zado entre el 1 de julio de 1993 v el 31 de diciembre
de 1993 vy que no hayan podido incluirse en los
progranias operativos mencionados en el apartado 1,
podran financiarse durante el periodo comprendido
entre 1994 v 1999 siempre v cuando respondan a los
ctiterios y condiciones del presente Reglamento, a
condicién . de que se incluyan en. una solicitud de
ayuda que debera presentar ¢l Estado miembro a més
tardar el 30 de abni de 1994,

3. Los criterios ‘de seleccion mencionados en el
articulo 8 del presente Reglamento que se aplicaran 2
los programas operativos mencionados en el apartado
1 seran los que estén en vigor en la fecha de recep-
cidn de la solicitud de ayuda. ».

17} Se suprimiran los articulos 1964, 20 v 22,

Articulo 3

El Reglamento (CEE) n* 1360/78 quedara modificado
como sigue

1) El articulo 12 sera sustituido por el texto siguiente :

« Articnlo 12

1. El conjunta de las medidac }‘\I‘P\HC!’Q( en el
presenite Reglamento constituird una accién comun 2
los efectos del apartado 1 del articulo 2 del Regla-
mento (CEE) n¢ 4256/88 (*).

2. Se aplicara lo dispuesto e¢n el apartado 3 del
articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2328/91 (™)

() DO n* L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
{"y DO n° L 218 de 6. 8. 1991, p. 1.
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2) Los articulos 14 y 15 seran sustituidos por el texto
siguiente :

« Articulo 14

Las acciones previstas en los apartados 1, 2, 2 bisy 3
del articulo 10 del presente Reglamento y las ayudas
que se deriven de la aplicacién del Reglamento (CEE)
n° 389/82 se incluiran en las previsiones de gastos
anuales a que se refiere el apartado 1 del ariculo 31
del Reglamento (CEE} n° 23.4/91 del Consejo ().

Articulo 15

1. El pago de la ayuda se efectuara de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 21 del Reglamento
(CEE) n® 4253/88 (}; no obstante, para el pago del
saldo, o el reembolso, ademas de las condiciones esta-
blecidas en el apartado 4 del mencionado articulo, se
requerira :

— una declaracién de los gastos efectuados por los
Estados miembros a lo largo de un afio natural, v

~— un informe sobre la aplicacion de las medidas a lo
largo de ese afio natural, elaborado de acuerdo con
lo dispuesto en el apartado 4 del articule 25 del
mencionado Reglamento,

que sé presentarin a ta Comisibén antes del 1 de julio
del afio siguiente,

2. La Comision -adoptara ‘las normas de desarrolle
del presente articulo, previa consulta al Comite
previsto en el articulo 29 del  Reglamento (CEE)
0° 4253/88.

() DO n* L 218 de 6. 8. 1991, p. 1.
{7y DO n* L-374 de 31.:12..1988, p. 1.~

Articulo 4

El Reglamento (CEE) n* 1035/72 quedari modificado
como sigue

1) Se suprimira el parrafo segundo del apartado 2 del
articulo 14 fer.

2) El articulo 36 serd sustituido. por el texto siguiente :
« Articulo 36

L. - Las disposiciones reglamentarias relativas a la
financiacion de la’ Politica Agricola Comun se apli-
caran al mercado de los productos contemplados en el
articulo. 1. '

2. Las ayudas concedidas. por los Estados miembros
con arreglo a los apartados 1, 2 y 3 del articulo 14 y a
los apartados 1 y 2 del articulo 14 ter constituirdn una
accidn comun a los efectos del apartado 1 del articulo
2 del Reglamento (CEE) n° 4256/88 () ; dichas ayudas

se incluiran en las previsiones de gastos anuales a que
se refiere el apartado 1 del articulo 31 del Reglamento
(CEE) n” 2328791 (™).

Se aplicara lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 1
del Reglamento (CEE) n° 2328/91 a las ayudas
previstas en el presente parrafo.

Articulo 36 bis

t.  El pago de la ayuda se efectuara de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 21 del Reglamento
(CEE) n* 4253/88 ("™}; no obstante, para el pago del
saldo, o el reembolso, ademas de las condiciones esta-
blecidas en el apartado 4 del mencionado articulo, se
requeriea :

— una declaracion de los gastos efectuados por los
Estados miembros a lo largo de un afio natural, y

— un informe sobre la aplicacion de las medidas a lo
largo de ese afio natural, elaborado de acuerdo con
lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 25 del
mencionado Reglamento,

que se presentarin a la Comision antes del 1 de julio
del afio siguiente.

2. La Comision adoptara las normas de desarrollo
del presente articulo, previa consulta al Comité
previsto en el articulo 29 del Reglamento (CEE)
n° 4253/88.

()} DO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 25.
{7}y DO a* L 218 de 6. 8. 1991, p. 1.
™) DO n° L 374 de 31. 12. 1988, p. 1.»

Articule 5

Se suprimen los articulos 1 y 7 del Reglamento (CEE)
n° 443‘!69.

Articulo 6

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de enero de
1994.

No obstante :

1} el procedimiento para la fijacién de los porcentajes de
cofinanciacion comunitaria previsto en el parrafo
primero del apartado 2 del articulo 31 del Reglamento
{CEE) nv 2328/91, antes de ser modificado por el
presente Reglamento, seguira siendo aplicable en todo
el territorio de la Comunidad, incluidas las regiones no
contempladas en el objetivo n° 1 definido en el
articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2052/88, hasta que
se fijen nuevas normas de cofinanciacién para las
regiones en cuestién, en aplicacién de lo dispuesto en
el apartado 3 del articulo 31 y en el articulo 32 del
Reglamento (CEE) n° 2328/91 ;
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2) los articulos 3 y 21 a 24 del Reglamento (CEE) por el que establece un régimen comunitario de ayudas
n° 2328/91 seguiran siendo aplicables en las condi- a las medidas forestales en la agricultura (%) ;
ciones establecidas en el articulo 11 del Reglamento
(CEE) n° 2078/92 del Consejo, de 30 de junio de 1992,
sobre métodos de produccién agraria compatibles con
las exigencias de la proteccion del medio ambiente y la

conservacion del espacio natural (') ;

4) seguiran siendo aplicables las excepciones en materia
estructural establecidas para determinados ‘erritorios
alejados en virtud de los Reglamentos (CEE) n=
3763/91 (%), 1600/92 (), 1601/92() y 2019/93 ()

3) los articulos 25, 26 y 27 del Reglamento (CEE)
n® 2328/91 seguiran siendo aplicables en las condi- )
ciones establecidas en el articulo 8 del Reglamento El punto 20 del articulo 1 sera aplicabie a partir del 1 de

(CEE) n° 2080/92 del Consejo, de 30 de junio de 1992, septiembre de 1992

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 1993.

Por el Consejo
El Presidente
J-M. DEHOUSSE

{) DO n° L 215 de 30. 7. 1992, p. 96.

() Reglamento (CEE) n® 3763/91 del Consejo, de 16 de di-
ciembre de 1991, relativo 2 medidas especificas en favor de los
departamentos franceses de Ultramar con respecto a.determi-
nados productos agricolas {DO n® L. 356 de 24. 12. 1991, p. 1}.

{*} Reglamento (CEE) n* 1600/92 del Consejo, de 15 de junio de
1992, sobre medidas especificas en favor de las Azores y Ma-
deira relativas a determinados productos agrarios {DO n° L
173 de 27.6. 1992, p. 1}; Reglamento modificado por el Re-
glamento (CEE) n® 3714/92 (DO n° L 378 de 23. 12. 1992,
p. 23).

() Reglamento (CEE) n® 1601/92 del Consejo, de 15 de junio de

1992, sobre medidas especificas en favor de las islas Canarias

relativas a determinados productos agrarios (DO n° L 173 de

27. 6. 1992, p. 13); Reglamento modificado por el Reglamen-

to (CEE) n° 3714/92 (DO n* L 378 de 23. 12. 1992, p. 23).

Reglamento (CEE) n° 2019/93 del Consejo, de 19 de julio de

1993, por el que se establecen medidas especiales en favor de

. las islas menores del mar Egeo relativas a determinados pro-

(y DO n° L 215 de 30. 7. 1992, p. 85. ductos agricolas (DO n® L 184 de 27. 7. 1993, p. 1).
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